Ladekontrolle/Reinigungszertifikat
Loading Control/Cleaning Certificate

Schirmglas gemaR RTG

Aufbereiter/ Lager Spezifikationen
Upgrader/Storage RtG GmbH’ B
P9 | 9 Panel glass according to RTG
Plant Germ any specifications
___ Konusglas gemal RTG
Lieferant EoL-CRT-Glasart Spezifikationen
Supplier EoL-CRT-Glassfraction L1 Funnel glass according to RTG
specificatioons

Bildréhren (zerstort) gemall RTG

Spedition [ | Spezifikationen
Transport Company | | CRT (broken) glass according RTG
specifications
KFZ-Kennzeichen Zugmaschine KFZ-Kennzeichen Anhénger  Fahrer Name (in Blockbuchstaben)
Truck registration Trailer registration Drivers Name (in block letters)

Vom LKW-Fuhrer auszufullen:

To be filled in by driver:

Hiermit bestatige ich, dass die Ladeflachen/der Silotank vor dem Beladen folgendermassen gereinigt wurde(n):
Herewith | confirm, that the loading area/the silotank has (have) been cleaned as follows:

a) 1 Kipplader/Mulde/Sattelauflieger Container offen/gedeckelt

L Tipper/trailer Container open/covered

Kehren der Ladeflache Reinigung mit Wasser

Cleaning with water

O O

Sweeping of the loading area

b) Silofahrzeug
Silo/tank truck

in der Waschanlage gereinigt mit Wasser kalt/heil3
L | cleaned in the car wash with L | water cold/hot

Wasser Chemikalien/Dampf
Water chemistry/steam

Gereinigt wurden / Cleaned as follows:

D Tank/Kammer(n) Anschliisse, Schlauche, Pumpe, Ventile
tank/tank sections connections,taps,hoses,pump,valves

Vor der Reinigung wurde befordert

Before the cleaning has been transported

Datum, Unterschrift
Date, signature

Vom Verlader auszufullen:
To be filled in by the loader:

[I Sichtprifung der Ladeflachen erfolgt, die Ladeflache (n) ist (sind) frei von Verunreinigungen, LKW wurde zum Beladen freigegeben
Visual control of the loading area (s) took place, loading area (s) is (are) free of waste, the truck is released for loading

Der Fahrer wurde angewiesen die Ladeflache(n) gemafr Punkt a)|:|b)|:|zu reinigen, der LKW wurde nach erneuter Sichtprifung
[I zum Beladen freigegeben

The driver has been instructed to clean the loading areas (s) according to a) |:| b) |:| the truck has been released for loading
after a second visaul control.

Das Ladefahrzeug (Schaufel/Greifer) wurde vor dem Beladen gereinigt.
The loading vehicle (shovel/gripper) has been cleaned before loading.

Datum, Unterschrift
Date, signature

Die Annahme des gelieferten Materials am Zielort kann ohne die Vorlage dieses
Reinigungszertifikates nicht erfolgen.

The material cannot be accepted and unloaded at the destination without this
cleaning certificate.

Bei Problemen wenden Sie sich bitte an RTG GmbH, Germany oder CRT Recycling Ltd., Shropshire
In case of problems please contact RTG GmbH Germany or CRT Recycling Ltd., Shropshire
Phone: +49 3943 5534 100 or e-mail: Logistik@r-t-g.com or in U.K. Phone: +44 1691 690111 or e-mail: Info@crt-recycling.de
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